
50. felhívja a Bizottságot annak megvizsgálására, hogy emelhető-e a jelenleg 100 000 euróban megállapí-
tott de minimis küszöbérték, ami a KKV-k és új vállalkozások számára könnyebbséget és a bürokrácia
csökkenését jelentené;

51. rámutat, hogy a nemzeti állami támogatás a gazdasági, társadalmi és területi kohéziót előmozdító
fontos pénzügyi eszköz, és ezért azt a nemzeti referencia keretprogramba kell foglalni, illetve a többéves
nemzeti program részeként jóvá kell hagyni;

52. értékeli a Bizottság azon szándékát, hogy növeli a regionális állami támogatás átláthatóságát a kibő-
vített EU-ban, és támogatja, hogy minden érdekelt fél könnyen férjen hozzá az EU összes hatályos regionális
támogatási programjának teljes szövegéhez;

53. kéri, hogy a strukturális alapokkal összefüggő, az állami támogatásról szóló alapszabályok kerüljenek
bele az Európai Regionális Fejlesztési Alapra, az Európai Szociális Alapra és a Kohéziós Alapra vonatkozó
általános rendelkezések megállapításáról szóló tanácsi rendeletbe;

54. köszönetet mond a Bizottságnak azért, hogy figyelembe vette a Parlament megfontolásait a konzul-
tációs időszakban, ami az ezen állásfoglalásban hivatkozott regionális támogatások iránymutatás-tervezeté-
nek kidolgozásához vezetett;

55. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak és a Régiók Bizott-
ságának.
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Fejlesztési stratégia

Az Európai Parlament állásfoglalása a Tanácsnak és a Tanács keretében ülésező tagállamok kor-
mányai képviselőinek, az Európai Parlamentnek és a Bizottságnak az Európai Unió fejlesztési politi-

kájáról szóló közös nyilatkozatáról („Európai konszenzus a fejlesztésről”)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a 2005. november 21-i és 22-i Általános Ügyek és Külkapcsolatok Tanácsa által a Bizottság-
gal egyetértésben elért konszenzusra a következő dokumentumról: „A Tanács és a Tanács keretében
ülésező tagállamok kormányainak képviselői, az Európai Parlament és a Bizottság közös nyilatkozata
az Európai Unió fejlesztési politikájáról: Európai konszenzus a fejlesztésről”,

– tekintettel az Európai Közösségnek a fejlesztési politikáról szóló nyilatkozatára, amelyet a Tanács és a
Bizottság 2000. november 10-én fogadott el,

– tekintettel az AKCS–EU partnerségi megállapodásra, amelyet 2000. június 23-án Cotonou-ban írtak alá,
és az azt módosító megállapodást pedig 2005. június 25-én Luxemburgban,

– tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i Millenniumi nyilatkozatára, amely meghatározza a millen-
niumi fejlesztési célokat mint a szegénység felszámolásának a nemzetközi közösség által közösen össze-
állított kritériumait,

– tekintettel 2005. november 17-i állásfoglalására az Európai Unió fejlesztési politikájáról („az európai
konszenzus”) szóló tanácsi, európai parlamenti és bizottsági közös nyilatkozatra irányuló javaslatról (1);
a 2005. november 17-i állásfoglalására Afrika fejlesztési stratégiájáról (2); és a 2005. április 12-i állásfog-
lalására az Európai Uniónak a milleniumi fejlesztési célok elérésében játszott szerepéről (3),

– tekintettel eljárási szabályzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

(1) Elfogadott szövegek, P6_TA(2005)0446.
(2) Elfogadott szövegek, P6_TA(2005)0445.
(3) Elfogadott szövegek, P6_TA(2005)0115.
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1. üdvözli a Bizottság kezdeményezését, miszerint felülvizsgálni és frissíteni kívánja a 2000. évi politikai
nyilatkozatot a fejlesztési politikáról és ebbe a folyamatba be kívánja vonni a Parlamentet; üdvözli a Bizott-
ság azon elhatározását, hogy minden, a közösségi fejlesztési támogatás tervezését és végrehajtását irányító
szolgálata és delegációja kulcsfontosságú forrásként használja az „európai konszenzus a fejlesztésről” című
dokumentumot a Közösség minden fejlesztési együttműködés végrehajtásakor figyelembe veendő céljához és
alapelvéhez;

2. üdvözli azt a tényt, hogy az EU és tagállamai most először a mellett határoztak, hogy együttműködnek
egy közös uniós fejlesztési elgondolás előmozdítása érdekében, közös célokat és alapelveket tűzve ki és
megerősítve az EU elkötelezettségét a szegénység felszámolása, a felelősségvállalás, a partnerség, a több és
jobb támogatás nyújtása és a következetes fejlesztési politika támogatása felé, amely a Közösség és a tagálla-
mok fejlesztési együttműködési tevékenységeit minden fejlődő országban vezérelni fogja;

3. különösen elégedett, hogy az „európai konszenzus a fejlesztésről” aláírói hangsúlyozni kívánják, hogy
az EU fejlesztési politikájának legfőbb célja a szegénység felszámolása és a millenniumi fejlesztési célok
elérése, hogy biztosítani kívánják a fejlesztési politika következetességét és a folyamatok összehangolását a
Közösség, a tagállamok és az egyéb adományozók között, hogy világosabban meg kívánják határozni a
Bizottság sajátos szerepét, hogy vitákat és párbeszédeket kívánnak ösztönözni a helyi gazdasági és társadalmi
partnerekkel a fejlesztési politikáról és a millenniumi fejlesztési célok végrehajtásáról, továbbá szándékában
áll továbbra is szigorúan figyelemmel kísérni az eseményeket, és ahol szükséges megtenni a megfelelő lépé-
seket e célok elérése érdekében;

4. sajnálja, hogy a gyermekek jogairól csak érintőlegesen tesznek említést, pedig azt minden fejlesztési
tevékenység részévé kell tenni; sajnálja továbbá, hogy a Parlament által a tárgyalások során az emberi fejlő-
désre – különösen az egészségügy és az oktatás terén – helyezett hangsúlyt a nyilatkozat nem vette át teljes
mértékben; továbbra is szándékában áll annak biztosítása érdekében cselekedni, hogy ezek a közösségi
támogatáson belül kiemelt területek maradjanak;

5. üdvözli az „európai konszenzus a fejlesztésről” szándékát az EU fegyverkiviteli ellenőrzésének szigorí-
tására azzal a céllal, hogy megelőzzék az EU-ban gyártott fegyverek civilek elleni bevetését, valamint azt a
szándékot, hogy kézzelfogható lépések szülessenek a kézi lőfegyverek és könnyű fegyverek ellenőrizetlen
terjedésének megfékezésére, ugyanakkor felhívja a Bizottságot, hogy fokozza és gyorsítsa fel az aknamente-
sítő és leszerelési programjait a korábbi háborús régiókban;

6. felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy tűzzenek ki mérhető célokat az elfogadott fejlesztési
politika végrehajtására és haladásának rendszeres időközönkénti értékelésére;

7. megelégedését fejezi ki, hogy a Tanács, a Bizottság és a Parlament közötti valóban befogadó és átlát-
ható tárgyalási folyamat lehetővé tette az „európai konszenzus a fejlesztésről” elérését; elégedettséggel jegyzi
meg, hogy a Parlament számos javaslata bekerült a dokumentumba és hangsúlyozza a Parlament meghatá-
rozó szerepét e nagyra törő és jelentős megállapodás elérésében; felhívja a Tanácsot és a Bizottságot, hogy
ezt a folyamatot vegye alapul a meghatározó politikai kérdések jövőbeni tárgyalásai során;

8. úgy véli, hogy a dokumentum nagyrészt megegyezik a Parlament prioritásaival a fejlesztési politika
területén, ahogyan azt a tárgyról szóló több állásfoglalásában is kifejtette; hangsúlyozza továbbá, hogy tevé-
keny szerepet kíván játszani az „európai konszenzus a fejlesztésről” előmozdításában, különösen azáltal,
hogy a közösségi politikákban nagyobb következetességre törekszik a fejlesztési politika terén és keresi a
lehetőséget a polgárokkal és a civil társadalommal való párbeszédre az EU fejlesztési politikájáról;

9. jóváhagyja a Tanács és a Tanács keretében ülésező tagállamok kormányainak képviselői, az Európai
Parlament és a Bizottság közös nyilatkozatát az Európai Unió fejlesztési politikájáról: „európai konszenzus
a fejlesztésről”;

10. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezen állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, és a tagállamok
kormányainak.
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